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ACL 844 HENMUESTAKELUE alos: L
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
E, S, D,

Ref.: Expediente N°. 06-127.751

Solicitud de Patente de Invencién Titulada: “ADENOVIRUS QUIMERICOS PARA USO
EN EL TRATAMIENTO DEL CANCER”

Solicitante: SCHERING AKTIENGESELLSCHAFT

RESPUESTA AL OFICIO N°. 1913 NOTIFICADO
POR FIJACION EN LISTA No. 44, DE FECHA 9 DE FEBRERO DE 2007,

(EXAMEN DE FORMA)

J. IAN RAISBECK, mayor de edad y vecino de Bogotd, identificado tal como aparece al pie de
mi firma, en mi carécter de apoderado de la sociedad en referencia, me permito dar respuesta al
auto proferido por ese Despacho, dentro del término legal previsto en el articulo 39 de la
Decisién 486, en los siguientes términos:

1. En respuesta a la primera observacién del Examinndor, me permito adjuntar a la solicitud
el documento de cesion debidamente legalizado, junto con su correspondiente traduccién, segiin
lo previsto en el Art. 26- k de la Decisién 486.

2. En respuesta a la segunda observacién del Examinador, me permito adjuntar copia
auténtica del poder 2 mi conferido por mf representada segtin lo previsto en los Articulos 63 y
subsiguientes del Codigo de Procedimiento Civil, debidamente legalizado.

World Trade Center - Tomre A, Calle 100 No. 8A — 37, Piso 10, BogoﬁDC Colombia
Tel + 57 1 601-7700, Fax + 57 1 601-7799, olfice@olprcmisbeck com. www,plaricmisbeck,com
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Atentamente,

‘esz\ &\NM

J. IAN RAISBECK
CC. No. 79.376.996 de Bogota
T.P. 135.799 CSJ

Anexos; Documento de Cesién
Copia auténtica del Poder
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TRADUCCION OFICIAL DE UN DOCUMENTO QUE ESTA ORIGINALMENTE EN INGLES

RECONOCIMIENTO PARA TODOS LOS PROPOSITOS - CALIFORNIA

Estado de California

Condado de Contra Costa

El dia 7 de Diclembre de 2006, ante mi, Alishia L. Rowe-Babb, Notario
Pablico, se presentd Terry Hermiston, a quien conozco como la persona
cuyo nombre esta suscrito al documento adjunto y reconocié ante mi
que ejecutd el mismo en su calidad de autorizado y que por su firma en
el instrumento, 1a persona o la entidad en cuyo nombre actud, ejecuto el

Instrumento.

En constancia firmo y pongo mi sello oficial. (Firmado)
Sello: Alishia L. Rowe-Babb, comisién No. 1653910 - Notario Publico de
California, Condado de Contra Costa. Mi comisién vence el 24 de Marzo

de 2010.

Opcional
Descripcion del documento adjunto.
Titulo o tipo de documento: Documento de Cesién — Colombia.

No. de Paginas: 1.

JORGE . SHRRA RIVR
_m-mm
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RECONOCIMIENTO PARA TODOS LOS PROPOSITOS - CALIFORNIA ’bo}

Estado de California

Condado de Contra Costa

El dia 11 de Diciembre de 2006, ante mi, Alishia L. Rowe-Babb, Notario
Publico, se presenté Paul Harden, a quien conozco como la persona cuyo
nombre estd suscrito al documento adjunto y reconocié ante mi que
ejecutd el mismo en su calidad de autorizado y que por su firma en ei
instrumento, la persona o la entidad en cuyo nombre actué, ejecuté el

instrumento.

En constancia firmo y pongo mi sello oficial. (Firmado)
Sello: Alishia L. Rowe-Babb, comision No. 1653910 - Notario Publico de
California, Condado de Contra Costa. Mi comision vence el 24 de Marzo

de 2010.

Opcional
Descripcién del documento adjunto.
Titulo o tipo de documento: Documento de Cesion - Colombia.

No. de Paginas: 1

2

JORGE L SIERRA REYES
Usamsin 376« 1993 Minjmsticl
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RECONOCIMIENTO PARA TODOS LOS PROPOSITOS - CALIFORNIA

Estado de California

Condado de Contra Costa

El dia 20 de Diciembre de 2006, ante mi, Alishia L. Rou-re-Babb, Notario
Publico, se presentd Irene Kuhn, a quien conozco personalmente como
la persona cuyo nombre estd suscrito al documento adjunto y reconocié
ante mi que ejecutd el mismo en su calidad de autorizado y que por su
firma en el instrumento, la persona o la entidad en cuyo nombre actud,

ejecutd el instrumento.

En constancia firmo y pongo mi sello oficial. (Firmado)
Sello: Alishia L. Rowe-Babb, comision No. 1653910 - Notario Plblico de
California, Condado de Contra Costa. Mi comisién vence el 24 de Marzo

de 2010.

Opcional
Descripcién del documento adjunto.

Titulo o tipo de documento: Documento de Cesidn — Colombia.

Apostilla adjunta:

JORGE L SIERRA REVES
Uemnals 376 - 1993 Minkutick



Estado de California
Secretario de Estado

APOSTILLA:
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Pais: Estados Unidos de América
El presente documento public
2. Ha sido firmado por: Alishia L. Rowe-Babb
3. Actuando en calidad de: Notario Publico, Estado de California

Alishia L. Rowe-Babb, Notario Publico,

4. Lleva el sello/estampilla de: o\ de california.

Certificado
5. En: Sacramento, California
6. El: Dia 13 de Diciembre de 2006
El Subsecretario de Estado, Estado de
7. Por: . .
California.
8. Bajo el No.: 334533
9. Sello / estampilla: Gran sello del Estado de California
. Bruce McPherson, Secretario de Estado.
10. Firma: _
{ Por: (Firmado)
Certificacion:

Certifico que la presente es una traduccién verdadera y completa del
documento adjunto: “"Harden P. — Rec.”
Fecha: 2 de Febrero de 2007.
Traductor: Jorge Enrique Sierra Reyes.
Licencia No. 376 de 1993, del Ministerio de Justicia.
Direccién: Carrera 15 No. 99-13 Oficina 411. Bogotd, Colombia.
Teléfono: (57-1) 2182308, (57-1) 6232925.
E-mail: treseseri@yahoo.com. No. 9426

Tradoctor

JORGRE L SIERRA REYES
Ussasls 378 - 1993 Minjusticly



Los suscritos,

DOCUMENTO DE CESION
ASSIGNMENT DOCUMENT

(We, the undersigned)

,/,/\2}-;.-‘#

HARDEN, Paul
con domicillo en Brentwood, CA 84513, USA
(domiciled in)

’7—"

HERMI

N, Terry

%M

con domicilio en Corte Madera, CA 84925, USA
(domiciled in)

Ko bk

con domicilio en Richmond, CA 84804, USA
{domiciled in)

declaramos que somos los inventoras de la invencién que lieva el titulo
(deciare that we are the inventors of the invention titied)

y que hemos cedido el derecho sobre esta invenclén en Colombia, junto con los

privilegios

"Chimeric Adenoviruses for use in cancer treatment”

O31¢38com

COLOMBIA

{and that we have assigned our rights over this invention in Colombia, together with its

privileges)

y anexidades a favor de SCHERING AKTIENGESELLSCHAFT
{and attachments, to) Berlin, Rep. Fed. de Alemania

1)

2)

X
%



) APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America
This public document

2. has been signed by Alishia L. Rowe-Babb
3. acting in the capacily of Notary Public, State of California

4. bears the seal/stamp of Alishia L. Rowe-Babb, Notary Public,
State of California

CERTIFIED
At Sacramento, California
the 13th day of December 2006
by Deputy Secretary of State, State of California
No. 334533

© ®© N O O

Seal/Stamp.

10. Signature

Secretary of State

NP-24 A (REV. 4-08)
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OALIFOHNIA ALL-I'IIIIPOSE ACKHOWLEMHEII‘I’

State of CaRfomnia
a5

County of C}Oﬂiﬁc—gﬁf‘:&)—
e 07, 2000 seuom Alishin b Rne=Duslo
fe.cg_lrkf_‘méﬁm.

personally appeared __;

Nemais} of Sigraiz)

personally known to me
proved o me on the basis of eatisfactory
evidence

to be the person(s) whose name(s) le/are
subscribad to the within instrument and
acknowledged to me that he/sha/they executed
the same In hisharthelr authorized
capacity(ies), and that by his/her/thelr
signature{s) on the Instrument the person(s), or
the entity upon behalf of which the person(s)
acted, executed the Instrument.

OPTIONAL

Though the information below is not recaired by law, & may prove vakusbie io parsons relying on the document and could pravent
framiuient removel and reatischmar of this form i another documnant.

Description of Attached Document
Title or Type of Document: l. +

Document Date: )( i X \ Number of Pages: l
Signer(s) Other Than Named Above: X b4 X X

Capacity(les) Claimed by Signer
Signer's Name: __ "\ Z \

O Individual \ / \ / Topdl Fu here
0O Corporate Officer — Title{s):

O Pariner — O Limited [ Gener:
O Attomey-in-Fact

O Trustee

O Guardian or Conservator

O Other:

Signer Is Representing; ] \ / \
\ V4

© 1999 Nattorml Notery Associstion = R0 De Soin Ave., PO. Bon 2442 = Chalteirth, CA §131-HM02 » wwnatioainolery.on Prxd. Mo 8007 Raorder: Call Yoil-Fres 1-800-857027

. oAl

z0%

st

.



ALIFORNIA ALL-PURPOSE ACKNOWLEDGMENT

State of Caffomia

comyor _Comtve Costed [
oTecort: 2000 winm Plishipe - RoweeDacio.
Paul Haceten :

personally appeared

* Namais) of Sgrarie)

™ personally known to me
{J proved to me on the basis of satisfactory
evidence

to be the person(s) whose name(s) Is/are
subscribed to the within instrument and
acknowledged to me that he/shethey executed
the same In hishertheir authorized
capacity(ies), and that by his/herithelr
signature(s) on the Instrument the parson(g), or
the entity upon behalf of which the person(s)
actad, executed the Instrumant.

231ESS my hand and official seal.
Mo DA K

OPTIONAL

Though the information below is not required by isw; & may prove vaiuabia fo persons nalying an the document and could prevent
fraudident emoval and reattachment of this form lo ancther document

Description of Attached ument
Title or Type of Document: OIG"!I:.\.XLI\ ASS:%M‘:%T—'
Document Date: Number of Pages: _l___

Signer(s) Other Than Named Above:

Capacity(les) Claimed by Signer
Signer's Name:

O Individual

O Corporate Officar — Title({s):
O Partner — O Limited (] General
O Attomey-n-Fact

O Trusies

O Guardian or Conservator

0O Other:

Signer Is Representing:

© 1000 Npsionsl Notpry Assocission = S350 De Som Aus., P.O. Bem 2400 » Chasmmuth, CA §1313-1482 + wwsnalionainniarny. o Proxd. Mo 8007 Pucedar: Call Toll-Fres 1-800-578-0037
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OALIFOHHIA ALI.-I'I.IIII'OSE AGKIIOWI.EDGHEHT S 1[0

o }“

camyot Comrve Cocda )
ch._-!-_ou_befmmeﬁhsﬁ._c__&_ﬁmm_&m_b

N arxi T of OBcer (8.3, “Jmne Dos, Nalwry Puiic’)
| mi&m@hﬂ._
personally appea _

nally known to me
O to me on the basis of satisfactory
avidence

to be the person(s) whose name(s) is/are
subacribed to the within Instrument and
acknowledged o me that he/shathey executed
the same in hisherthelr authorized
capacity(les), and that by his/herithelr
signature(s) on the instrument the person(s), or
the entity upon behalf of which the person(s)
acted, axecuted the Instrument.

OPTIONAL
Though the informerion beiow Is nat requined by law. i may prove vakmbie lo persons relying on the document and could prevent
fraudulent removel and reatiachmen! of this form o another document,

Description of Attached Document

. Y
Title or Type of Document: 2f¢ . "]'

Document Date:

Signer(g) Other Than Named Above:

Capacity(les) Claimed by Signer
Signer's Name:

O Individual

O Corporate Officer — Title(s):
O Partner — [ Limited [ Ganaral
O Attomey-in-Fact

O Trustee

O Quardian or Conservator

0O Other:

Signer ls Representing:

S 1990 Naiional Nolry Association * $3%) De Gaio Ave.. P.O. Box $402 » Cluigmorih, CA 913132408 » werer nplionsingtary gy Ponal Na. BOT Fnonier: Call Toll-Fres 1-800-S7T8-8ET



TRADUCCION OFICIAL DE UN DOCUMENTO QUE ESTA ORIGINALMENTE EN INGLES

RECONOCIMIENTO PARA TODOS LOS PROPOSITOS - CALIFORNIA

Estado de California

Condado de Contra Costa

El dia 11 de Enero de 2007, ante mi, Mary Ann J. Flores, Notario Publico,
se presentd Irene Kuhn, a quien conozco como la persona cuyo nombre
estd suscrito al documento adjunto y reconocié ante mi que ejecutd el
mismo en su calldad de autorizado y que por su firma en el instrumento,

la persona o la entidad en cuyo nombre actud, ejecutd el instrumento.

En constancia firmo y pongo mi sello oficial. (Firmado)
Sello: Mary Ann J. Flores, comisién No. 1441451 - Notario Publico de
California, Condado de Contra Costa. Mi comisidn vence el 23 de

Septiembre de 2007.

Opcional
Descripcién del documento adjunto.
Titulo o tipo de documento: Documento de Cesion - (53183 Colombia).

No. de Paginas: 1

Apostilla adjunta:

T

e
2l

JORGE 0. SIERRA REYES
Uenssla 376 = 1993 Minjestials
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1. Pais:

2. Ha sido firmado por:
3. Actuando en calidad de:

4. Lleva el sello/estampilla de:

El presente

Estado de California
Secretario de Estado

APOSTILLA:
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Estados Unidos de América
cumen abli
Mary Ann J. Flores
Notario Publico, Estado de California

Mary Ann J. Flores, Notario Puablico,
Estado de California.

Certificado

5. En: Sacramento, California
6. El: Dia 17 de Enero de 2007

El Subsecretario de Estado, Estado de
7. Por: . .

California.
8. Bajo el No.: 344151
9. Sello / estampilla: Gran sello del Estado de California

) Debra Bowen, Secretario de Estado.

10. Firma: .

Por: (Firmado)

Certificacion:

Certifico que la presente es una traduccion verdadera y completa del

documento adjunto: “"Kuhn I, - Rec.”

Fecha: 2 de Febrero de 2007.

Traductor: Jorge Enrique Sierra Reyes.

Licencia No. 376 de 1993, del Ministerio de Justicia.

Direccién: Carrera 15 No. 99-13 Oficina 411. Bogots, Colombia.

Teléfono: (57-1) 2182308, (57-1) 6232925.

E-mail: treseserl@yahoo.com. No. 9427.

Tradurtar

20

JORGE L. SIERRA RIVES
Usesin 378 - 1993 Minjoutics



5.
6.
7.
8.
9.

SECRETARY OF STATE

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

. Country: United Stlates of America

This public document

2. has been signed by MARY ANN J. FLORES

acting in the capacity of Notary Public, State of California

bears the seal/stamp of MARY ANN J. FLORES, Notary Public,
State of California

CERTIFIED
At Sacramento, California
the 17th day of January 2007
by Deputy Secretary of State, State of California
No. 344151
Seal/Stamp:

10. Signature

Secretary of State

"2 A S —— —
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State of Callfomla }

comya (VDR (3t

Pﬂmnﬂlvmmd o '
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ly known 1o me
O proved to me on the basls of satisfactory
evidence

to be the pemon(s) whose nameis) is/are
subscribed to the within instrument and
acknowledged to me that he/shathey exacuted
the esame In Me/hertheir. authorized
capacityfies)}, and that by -hla‘herhelr
slgneture({g}-on the Instrument the person{s}, or
the entity upon behalf of which the person{s).
acted, axacutad the inatrument.

Mhhhnﬂnbﬁwinumﬂbyn it may prove vaiushis io pereons ralying on the documarnt and could prevant
frauchdant removal and rasiischmant of this form 1o another document

Description of Attached Document
morTmmDmmm_WMW (o3 Q_A@_{) :'

Document Date: Number of Pages:

Signer(s) Other Than Named Above:

Capacity(les) Claimed by Signer
Signer's Name:

O Individual

O Corporate Officer — Title(s):
O Partner— 0O Limied 0O Qeneral
O Attomey-inFact

O Trustee

DO Guardian or Conservator

O Other:

Signer Is anrlamﬁng:

9 1000 Natkwid Notury Agwisiyiion = mn-um..r.o.hm Cruisworh, CA 913132408 » werm retionsinolan.og Prod. Ne. 8007 Paower: Call Tol-Fres 1-000-870-0527
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COLOMBA X5

DOCUMENTO DE CESION 2IS
ASSIGNMENT DOCUMENT

Los suscritos,
(We, the undersigned)

HARDEN, Paul
con domicilio an Brentwood, CA 84513, USA
(domiciled in)

HERMISTON, Termry
con domicilio en Corte Madera, CA 94825, USA
(domiclied in)

TN

KUHN, Irene
con domicilio en Richmond, CA 84804, USA
(domiclied in)

declaramos que somos los inventores de la invencion que lieva el tiulo
(declare that we are the inventore of the invention titied)

“Chimeric Adenoviruses for use in cancer treatment”
y que hemos cedido el derecho sobre esta invencién en Colombia, junto con los
privilegios
(and that we have assigned our rights over this invention in Colombia, together with ite
privileges)

y anexidades a favor de SCHERING AKTIENGESELLSCHAFT
(and attachments, to)  Berlin, Rep. Fed. de Alemania

1) 2)



I

10

1

12

13

14

15

18

17

18

19

21

22

23

24

FOLIO 189.- PRIMERA COPIA.- ESCRITU NOMERQ: CUARENTA Y

CINCO.- SUSTITUCION PARCIAL DE ER: MESSERER, Gerardo aﬁ
{4
favor de OLARTE, Carlos Reinaldo y otro.- En la Ciudad Auténoma de Buenos 3%
G
Aires, Capital de la Repiiblica Argentina, el dia VEINTITRES de JUNIO del afto 3

DOS MIL CINCO, ante mi Marfa Silvina Lasarte, Escribana Autorizante, titular del QJ
Registro Notarial nimero 1788, COMPARECE: Gerardoe MESSERER, argentino, ! g

mayor de edad, casado en primeras nupcias con Karina Ana Reynolds, titular del L
Documento Nacional de Identidad nimero 13.782.654, con domicilio especiel en Ja$
Avenida Leandro N. Alem 1.134, Piso 10°, de esta Ciudad, persona capaz y de mi :
conocimiento personal, doy fe.- INTERVIENE: por su propio derecho.- Y
EXPRESA’ PRIMERO: Que la Sociedad “SCHERING
AKTIENGESELLSCHAFT™, con domicilio en MillerstraBe 178, 13353 Berlin, {
Alemanis, le confiri6 el dia 7 de Abril de 2.005 en dicho pals, un Poder, el cual d
mediante escritura nimero 44, de fecha 22 de Junio de 2.005, otorgada ante mi, al
folio 186, protocolo corriente, de este Registro Notarial & mi cargo, fue incorporado y 0(1
trascripto al mismo, cuye primera copia tcngo para este acto a la vista, doy fey en lo ‘(1

ti‘)

pertinente tmnscnblré en la presente.- SEGUNDO: Manifiesta bajo juramento que el 33 )
by
referido poder invocado se encuentra plenamente vigente en virtud de no haberle sido "g

revocado, suspendido ni limitado en ninguna de sus m"@\ i

consecuencia DICE: Que en uso de ln fag “\ :

PARCIALMENTE el poder menc &gdlp‘ sﬂor «Q} g ‘-
OLARTE y/o JAMES IAN mﬁi&ﬁpﬂ oy \H ,d‘”' )

AL
representaciéon de la Sociedad “m% \ “?

actuando en forma individual, indm' y/lo als fads ente, se presenten f

e

exclusivamente ante las autoridades de COL HMBIA que correspondan y realicen los &o

N oy A T e W
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aclos enumenrados en el citedo poder y con las facultades que surgen del mismo, el que

1 transcripto en lo pertinente dice: “FOLIO 186.- PRIMERA COPIA.- ESCRITURA
;-Ei NUMERO: CUARENTA Y CUATRO-- ...- En la Ciudad Auténoma de Buenos
:'E'Aires, Capital de la Repéblica Argentina, ef dia VEINTIDOS de JUNIO del afio DOS
MlL CINCO, ante mi .., Escribana Autorizante, .., COMPARECE: Gerardo
.» MESSERER, argentino, mayor de edacL casado en primeras nupcias con Karina Ana
" Reynolds, titular del Documento Nacional de ldentidad nixmero 13.782.654, con

" domicilio especial en la Avenida Leandro N. Alem 1.134, Piso 10°, de esta Ciudad,

"".derecho. Y EXPRESA: Que a los efectos que hubiere lugar, solicita de mi, la

...PODER que le fuera conferido a su favor ¢l dia 7 de abril de 2.005, en Berlin,

‘ Alemama por la Sociedad “SCHERING AKTIENGESELLSCHAFT™, con domicilio

AN

',: 'en MullerstraBe 178, 13353 Berlin, Alemania, sobre cuya plena vigencia responde el

' requirente bajo juramento.- Yo, la Autorizante, hago constar: a) Que el instrumento de

¥ poder cuya incorporacion y transcripcion a este protocolo solicita el compareciente, se

"''encuentra extendido en idioma castellano, certificadas las firmas por notario en

i "'idioma alemdn, legalizado en idioma alemén (Sello de Apostilla de la Convencién t(llf p

. 'La Haya del § de octubre de 1961) y traducido en lo pemnente aI |d|oq13 Ly

hi ; o . .
::.llnstnunento de poder relacionado con su respectiva &]dlidﬂbn W%a nacid Ly

¢ ' ' que Bgrego & la presente y transcripto dice: “MOELLE

‘--13353 Berlin, Germany domiciliados en declaren por el presente otorgar a

... persona capaz y de mi conocimiento personal, doy fe.- INTERVIENE: por su propio | 34

0 " {1a Traductora Piiblica Laura Thieberger.- b} Que el reguén"le il':?erés‘kgl‘ﬁo : ‘

ru‘l “\\\"
::I"su solicitud.- En.-consecuencia, me hace cnlrega ‘en esa $cto f,-,f‘ 4
iy “ o\oﬁ°9 “.-\» -

26

27

28

28

)]

33

'.f:_-..Autoriznnte, LA INCORPORACION y TRANSCRIPCION en este protocolo, del | ag

a7

42




10

11

12

13

14

18

18

17

18

19

B ® B B

GERARDO MESSERER poder general amplio y suﬁﬁéue para recabar de las

autoridades ...; sud y centroamericanas ... que correspondan, la obtencién de patentes

de invencién, el registro y la renovacién de marcas y modelos y/o derechos de

propiedad intelectual y/o nombres de dominio, a cuyo efecto lo faculta para flevar ay

fl
cabo ante dichas autoridades todas las gestiones necesarias al objeto mdlcado
presentar solicitudes, formular descripciones, oposiciones, protestos, declaraclones,

apelaciones y reclamos, oblar impuestos, justificar explotaciones, solicitnr

m:@:}::’éc&_

testimonios, aceptar transferencias, recibir documentos y valores, percibir y hacer ‘lﬁ

cuanto fuere necesario ante las autoridades administrativas de cualquier orden. Por ié

e,

otra parte, le confiere mandato para que en su nombre y representacién puedan iniciar ilg

it
y proseguir cualquier juicio que actuaimente los que suscriben tengan o en el futuro 0*(]

o
(>

0
tuvieran en ...., en Sudamerica, Centroamérica ...., con motivo de su nombre, marcas “(
de fébrica o de comercio, patentes de invencién y modelos y/o de sus derechas de og

CoseT

propiedad intelectual que actualmente posean o adquieran en lo sucesivo, promover f‘

juicios de cualquier jurisdiccién, criminales, correccionales, civiles 0 comerciales, {iy ?
contra los falsificadores, usurpadores o imitadores y contra los tenedores de articulos m_
que infrinjan su nombre, marcas o patentes de invencién, seguir los juicios por 0

oposicién u otros en que fueran parte como actores o demandados, defender el

nombre, las marcas patentes y modelos y/o de derechos de pmpled%g\: ¢fegtual ylo

nombres de dominio, haciendo las protestas del caso o dlgmd. 1 efecto, .*O [Q'l
) ~‘\h 6‘ ) 3 o _{§"‘

podré presentarse con escritos, querellas, dld&;elcﬁ' que Jucviimcacee At
LR R ) " N

S O . e
cualquier autoridad judicial, presegur’w\fc unﬁntam‘ﬁe s {
rendir pruebas dg culquier especie, pedirifew

“ - Y . w ol
posiciones, asistir a juicios verbales, declw }axg . unsdl ).* sH{Assy

]
recusar, apelar, transar, someter a nrbi_tmje a neg hacer renunclas, exigir y dar} ﬁ
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) .-.»-Thomas Seuss, que nacié el 17 de sehelﬁl;re dﬁ“lbﬁ @bov%

: r" conocimienlo— ambos con domicilio comiercial en lﬁ@eﬁ

2 " .“N.004947042

| - cauciones, pedir embargos preventivos, definitivos o inhibiciones y su levantamiento,
P +pedir 1a venta de los bienes de los deudores, solicitar y obtener el cumplimiento de
i sentencias, prestar juramentos, decir de nulidad, desistir, percibir, otorgar recibos y en

::i. general practicar todos los actos y diligencias que sean precisos al desempefio de este

| ;. mandato. Podrd asimismo substituir el presente poder en todo o en parte. Dado y

", finnado en Berlin, 2005-04-07 Schering Aktiengesellschaft Corporate Patents ppa.

' .ppa. Hay dos firmas ilegibles Dr. Thomas SeuB Dr, Walter Klose” - ES COPIA FIEL,

::'::doy fe.- En hoja adjunta consta la certificacién notarial de las firmas obrantes en el

:.'poder en idioma alemdn, electuada por el Notario de Alemania, Dimitri Rempen y en

, ,,ho_|a siguiente consta la legalizacién de la firma y sello del menclonndo naotario, en

.idioma alemdn (Sello de Apostilla de la Convencion de La Haya del 5 de octubre de

:':':196I) doy fe.- A continuacién sigue la referida traduccidn de lo pertinente al idioma
: ‘nacional la que transcripta textualmente ‘dice: “TRADUCCION PUBLICA (A
¥ conhnuac:én de un PODER olorgado en idioma nacional por la Sociedad “Schering

":. ‘Aktiengesellschaft”, de Berlln, Alemania, redactado en idioma nacional, aparecen los
.. 53'Isiguientes textos que traducidos dicen:).- La version en inglés es para su informacién
r“:l'micame:nte.- Registro de Actas N° R 142/2005 - He advertido sobre la prohibicién de
“t colaboraclon segin el Articulo 3, Pdrrafo 1, N° 7, de la Ley de Certificaciones. MI
‘:fpregunta de que si existe alguna disposicion prewa en el sentido de dicha

"contesladn negativamente - Certifico la autenticidad de las ﬁrmas

Hl

w-los siguientes:- Dr.- Walter Klose, que nacié el 26 de

l-l'

tlﬂl

t---AI mismo tiempo doy fe, en base a que tuve a la v:sta 1

|I'I| .

Ty ,,,‘c

-'u-Registm de Comercio del Tribunal de Primera Ins% #Charlottenburg, N° de

27

29-

AN

35

37~




-

24

25

N 004947043

23| UNIDAD N° 2" A contmuamdn sigue 1a Mﬁ

— - —

Acta HR B 283, que el Dr. Klose y el Dr. Seuss estén gutorizados en su cardcter de ‘16: ﬁ,
Mandatarios a representar a la Sociedad “Schering Aktiengesellschaft” de Berlin.- '*) {
Berlin, 7 de abril de 2005.- (Firma ilegible del Escribano, liquidecién de derechos y ;
sello en oblea aplicado sobre precinto:) TRIBUNAL DE PRIMERA INSTANCIA DE § }d b:
CHARLOTTENBURG - BERLIN.- APOSTILLA- (Convencion de La Haya del 5 de t}
octubre de 1961)- Pais: Repiiblica Federal de Alemania.- Este Instrumento ptblico fue ‘QQ 3_ ,
firmado por Dimitri Rempen, actuando en cardcter de Escribano y Ileva el sello del ;'é b”
(

(14
Escribano.-Certificado en Berlin, el 28 de abril de 2005 por el Presidente del Tribunal .d D\.,‘

Regional de Berlin con el N° 9101 a E- F 1927/2005 — Sello ( Hay un sello en oblea :(

10| sobre precinto:) PRESIDENTE DEL TRIBUNAL REGIONAL DE BERLIN- El ?'H)
11 | Funcionario autorizado (Firmado y aclarado:) Binning — Juez Principal del Tribunal \?} E\
12 Reglonal - ES TRADUCCION FIEL de las partes pertinentes del documento de LQ LS\
13 | referencia, que en los idiomas alemén e inglés, he tenido y he vertido al idioma :%) ?
14 | nacional, en Buenos Aires, ¢l 19 de mayo de 2005.- Hay una firma ilegible y un sello .? g
15 | que dice: “Laura Thieberger Matricula de Traductores. Alemén- Francés. Tomo Il o{] ( )l
16| Folio 254 (Cap.) Tomo III - 98- (La Plata). Inglés. Tomo Tl - Fotio 14 (Cap.) Tomo .g ()’
47| IIT - Folio 329 (La Plata) Colegio Traductores Piiblicos N° 173.” - ES COPIA FIEL,{ .‘((/) g’
1a | doy fe< A continuacién hay un sello que dice: “COLEGIO DE TRADUCTORES h? @
19 | PUBLICOS DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES Corresponde a thh gcion ‘?] %
20 | N°® T5-3258/05. Hay una firma ilegible y aclarada: Gustavg i r. # ‘ ??; ﬁ é:'
21 | ¢l margen superior derecho hay un seflo tlmbﬂag@he dlg at DN :'af‘ » b ()f
22| TRADUCTORES PUBLICOS 24 ;.o A&O‘&ﬁ&' \ _ E,

traduciora, .., que dige: “N° 00824188, cSTegfBha

DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES. Repif ffica Argentina. Ley 20.305. ';é

P? 8

DAORES PUBLICOS | '2 ‘}

S(l

e
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" --LEGALIZACION. Por la presente el COLEGIO DE TRADUCTORES PUBLICOS

26

«+DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES, en virtud de la facultad-que le confiere el 27

‘| |iarticulo 10, inc. ) de Ia Ley 20.305, certifica @nicamente que la firma y sello que | 05

=n
1.

e ”.:-apareeen en la traduccion adjimta, concuerdan con los correspondientes al Traductor | g

"Publico: THIEBERGER, LAURA que obran en los registros de esta institucién en el

' folio tomo ALEMAN 254 2 INGLES 14 3 Buenos Aires, Legalizacion Nimero:

.»3258/2005/TS Fecha: 24/05/05.- Hay una firma ilegible. Hay un sello que dice

R N A
. P

""Marcelo F. Sigaloff Encargado Dto. de Legalizaciones Colegio de Traductores | 33

'.E::Pﬁblicos de la Ciudad de Buenos Aires.....- ES COPIA FIEL, doy fe.- En este estado | 34
:' : el comparecienie expresa que en la forma expresada deja lNCORPOR.ADO ¥ |35
:‘,_ l,: TRANSCRIPTO en este Protocolo el Poder que agrego a la presente, solicitando de | a6
': : mi, la Escribana Autormnte expida primera copia de la presente pam el nombrado | g7
,' B ., apoderado.-.... LEO estd escrilura al compareciente, quien asf la otorga y en prueba | 3o
U

o 'de conformidad, la ﬁnna ante mi, doy fe.- GERARDO MESSERER. Ante mi: | 3p

"o ‘:MARIA SILVINA LASARTE. Escribana. Estd mi sello. CONCUERDA con su |4

o d_escntum matriz que pasé ante mi, al folio 186 del Registro Notarial nimero 1788, a | 41

"I"' . .mi cargo. PARA EL APODERADO expldo la presente PRIMERA COPIA en tres (3) | 42
1) |,-'|
L.:: ::‘_sellos de actuaciéon notarial numerados correlativamente desde el ndimero

e n'--i:N004823958 al presente inclusive, que sello y firmo en la fecha y Jupg “ge SiP2

e it = ‘r“.‘; 2P

o '.L‘otorgmmento doy fe.”. Sigue una firma y un sello: Maria Sllv pitis >
i I “ 190 O«
*‘.-: »‘Mat. 4413.”.- ES COPI1A FIEL, de las partes pertme %&rﬂu i ene
him |":I: . i - N
o :vdoy fe.- CUARTO: Finalmente el compa!pa‘eg Ppresgiie K>
-'": ' :- otorgmmento no significa renunciar al ejercicio de I _I
i - g

C los nombrados apoderados sustitutos NO podnnsugo 2 hader en ninguna | 49

:g.::A ede sus partes.- Yo, la. Autorizante advierto al comparecgt -?""- nor de lo dispuesto en | sp

1k v

G
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21
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24
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X
el articulo 77 inciso h) de la Ley Orgénica Notarial Nimero 404, respecto de los 33

e

13
alcances de las cldusulas contenidas en la presente escritura y del derecho de leer por ;g

si este instrumento.- LEO esta escritura al compareciente, quien asf la otorga y en :d

prueba de conformidad la firma ante mi, doy fe.- GERARDO MESSERER. Ante mi: § :

il

MARIA SILVINA LASARTE. Escribana. Estd mi sello. CONCUERDA con su \;

(a
escritura matriz que pasé ante mi, al folio 189 del Registro Notarial nimero {788, a .ﬁ

@8
mi cargo. PARA EL PODERDANTE. expido la presentc PRIMERA COPIA en Y
()
cuatro (4) sellos de actuacidn notarial numerados correlativamente desde el nimero fa,‘

f|w.‘

NO004947041 al presente inclusive, que sello y firmo en la fecha y lugar de su

otorgamiento, doy fe.-

TN TR,
(-t
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(Conventlon de La Hays du 5 octobre 1961) A 00037959

1. PAIS: REPUBLICA ARGENTINA

El presente documento puablico
Ha sldo firmado por NESTOR ESTEBAN AZLOR--

len actia en calidad de _LEGALIZADOR -
eva el sallo / timbre de COLEGIO DE ESCRIBANOS DE LA CIUDAD DE BUENOS

LA CIUDAD DE BUENOS AIRES g g dia _23/06/2005

7.Por —_ElL _ COLEGIO DE ESCRIBANOS _._DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES, COMERCIO INTERNACIONAL Y CULTO
(Convenio 02/09/2003)

8. Bajo el nimero: 050623035431

8. Sello / Timbre 10. Firma
/

cuswerRA. ROSS! (n)
ESC. AU.clo e EZCRIBANOS
CONSEJERO




el contenido y forma del documento.

fbrantes en el documento anexo, presentado en el dia de la Techa bhajo i_;

"a N - 050623226358/6 La presente legulizaclén no Juzgn sobre

-

L 006549485
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